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Cusset, Allier, 28. inora 1904.1)

raNu aBeeovi H. RIGAUX-

OVI, FARARI V ARGOEWWACH
U DREUILEES'ANMIENS (SOMBMIE).

Veledliistojny a pFemily Otde,
Necht Jeiﬁe véedma srdce miluﬂ ]
Slibila jsem vam, zlihah se Bohu, po-
psati vam cestu svoji do {ma to, co fi
ptedchazelo, kongres, konany wve jméﬂu
Svateho Otce jeho Eminenei kardindlem
Ferrierim, gfefektem Ko ce Biskupt
a Reholnikdi, co se tam miuvilo, svou sou-
kromou audienci u Svatého Otce a co jsme
mluvili, jak jsem vstoupila k Salesifnkam
(Visntandmkém) pak o tom, jak jsem vy-
stoupila a eo nésledovale.
AZ podnes nemohla jsem o tom psati
pro nemoc. Dobrotivému Bohu za vie bud
zehnano!

1) Melanie zemiela 14. prosince téhoZ roku. Tento
drahocenny list moZno tedy povaZovati za jakousi zavét,
Samoziejmé list Pasaky byl pfeloZen tak, aby Styl
jeho byl pfesné uchovan. i
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Léta Pané 1878. a myslim, v Fjnu, z rana
po Msi Svaté, ctihodny Otec Fusco mi pravil,
Ze Cetl v jistém Zurnalu o imyslu Mgra Favy,
biskupa Grenobleského, Ze pfijde do Rima,
by si dal potvrditi svou Feholi pro Oice a
Sestry Hory La Saletteské.

Na tuto zvést {pfavila jseim: — Abych
meéla Cisté svédomi, hned pospiSim si a se-
pi¥u Reholi P¥esvaté Matky BoZ{ a polu ji
Svatému Otei. — Donesu {i sam do Rima,
pravil Otec Fusco. — A viechno se stalo,
jak jsme Fekli.

Uplynul asi mésic, kdyZ jednu nedéli
muj svaty biskup Mgr Petagna vzkazal mi,
ie by si pFal se mnou mluviti. Odebrala
jsem se na biskupstvi. Stoupajic po scho-
dech, potkala jsem dobré staré kanovniky,
kteF{ prolévali slzy a pravili: — TEN by
byl 1épe utinil, kdyby byl ziistal ve své die-
cezi a neptiSel zabit naSeho bisktipa. Kdyby
nebylo jeho kleriky, povazoval bych ho za
néjakého zpupneho panovitého Zandarma. —
Jini kanovnici mi praviki: — Pro milosrden-
stvi, uCifite konec krutym naléhanim biskupa
Grenobleského na monsifiora Petagnu, ji2
dosti nemocného. — Optala jsem se, proc
rozkazuje biskup Grenoblesky memu sva-
tému biskupovi. Reklo se mi: — Biskup
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Grenoblesky s vyrazem velmocné svichep
vanosti naFizuje naSemu svatému biskupu,
by vam uloZil a vas pFinutil, byste Sla do
jeho dieceze, atd. — Vstupuju a ponejprv
vidéla jsem Mgra Favu.

Biskup Grenoblesky byl doprovazen kn&
zem, 0 némz jsem se dozvédéla pozdéji, ze
jest to Otec Berthier, jeden z misionaF La
Saletteslayth.

Mgr Grenoblesky mi pravil krome jinych
Ihostejnych veel, Ze se doslechl, Ze jsem tu, a
Ze pkiSel z tak daleka podivat se na mne. —
Podékovala jsem mu. — Mij svaty biskup,
jiz nemocen, citil se vyterpan a potieboval
odpodinku a zvlasté poklidu duSevniho.
Sluzebnik pfisel a fekl mu, Ze ma svétniei
pFipravenou, kdyby potfeboval odpocinku.
Tehdy mij svaty biskup mi pravil: — Mgr
Grenoblesky a ctihodny Otec Berthier pa3-
obddvaji u vas, protoZe tady od té doby,
co tolik trpim, nepfipravuje se nie, nees
seda se ani ke stolu. — Pravila jsem svému
svatému biskupu, vyjadEivsi mu svou litost
nad jeho nemocnym stavem, Ze mu dékuju
za Cest, kterou mi prokédzal tim, Ze mohu
pfijmouti monsifiora a tohoto diistojného
knéze do svého dlowmmw; i prosila jsem ho,
by mi dovolil vzdaliti se, bych mohla doma
pFipraviti, &eho tfeba. — MUj svaty biskup,
pozoruje miéen{ Mgra Favy na to, co prave
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navrhl, domnival se, Ze nepochopil. Opa
koval to podruhé, potom poifeti a ja ode
brala jsem se domu, bych pfipravila vée
k poledinimu snidani.

V poledne pfichazi Mgr Grenoblesky
s Otcem Berthierem. Jeho prvni slovo bylo:
— PFigel jsem do Rima z trejihe diivediu:
bych dal potvrditi svou Feholi pro Otce a
pro Sestry; bych podosahnul titulu basiliky
pro chram na hofe La Salettedké: bych dal
zhotoviti NOVOU SOCHU Nasi Pani,
podobnou modelu, ktery jsem pfFinesl; pro’
toZe, sama nahlédnete, Zadna socha nepfed/
stavuje dobfe Svatou Pannu, ktera nemusi
miti ani Satek, ani zastéru; a kaidy repta
a nikdo neschvaluje tento kroj Zen z venkova.
Model, ktery ja dal provésti, jest mnohem
lepSi! Predné neponese kiiZz . . . protoZe,
sama nahlédnete, to zarmucuje poutniky,
a Svatd Panna nemusi miti kfize!) ... —
Piejdu k dalSimu, moje péro se vzpira sdé
lovati do podrobnosti vie, co jeho Milost
mi pravila. Byla jsem podé&Sema: sotvaze
jsem mu mohla Fici: — A na podstavec své
sochy, Monsitiore, napidete velkymi pisme’
nami: Panna z vidéni Mgr Paxy!— Byli
jsme zavolani ke stolu.

1) Nepoditrhuju téchto poslednich Fadkda, ponévadi
Mielanie jich také nepoditrhia. Prosim jen, byste si toho

povsimnauli. Poeznamka LEONA BLOY.
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Po obédé biskup Grenoblesky otevkel
balkon, by vidél okolni krajinu a zvlasté
Vestiv, ktery jsme méli pfed sebou. Jeho
Milost se mne ptala, kdo jest nam sousse>
dem. Odpovédéla jsem, Ze jsme o samoté.

Oh! ale vy jste kniZeCky ubytovani! —
A jal se prochazeti po mistmostech. Vysel
na terasu, ktera slouzila, kdyZ neprselo, za
misto k obderstveni mym Zakynim. Patfil
jeSté dlouho na Vesuv, na mofe a na kia*
jinu . .. NadeZ vstoupil, neopomenuv ote>
vEiti a prozkoumati moji pracouinu: a vida
tolik a tolik listi na mém psacim stolku,
pravil mmi: — Ale vase korespondence jest
mnohem G&etnéjs8i nez moje! Odkud vam
pfichazeji vSechny tyto listy? — Z celé
Evropy, monsifiore. — Bydlite v paldci pkr®
li§ krasném! AniZ byste vySla, mate kde se
prodiéazeti. . .

Asi po tiech &twrtich hodiny nebo po
hodiné monsifior mi pravil, Ze pljde pFat
dobrého velera monsifigru Petagnovi, potom
e odjede viakem do Rima: — Oh! bude
uchvacujici krasy MIOJE socha: cela v miias
moru, s krasnym plastém, do néhoZ jest
cela zahalena; Zadnych stfevicl, Zadného
krucifiksu, to pFilis roztruchili: Svata Panna
nemusi byti nastrojena, jak jste pravila.—
NuZe, monsinore, pravila jsem mu, kdyby
dobry Bih mi poslal svou ProzFetelnost,
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dala bych zhotoviti malbu, kde Nejsvété)jsi
Panna Bohorodicka byla by zobrazena upre’
stfted dvou zaFicich svétel, a odéna tak, jak
se zjevila na Hofe La Saletteské. — A Mgr
Fava odeSel zarovefi s Otcem Berthierem.

KdyZ jiz odpoledne pokrocilo, k mému
velikému (iZasu pfichazi ke mneé se vzkazem
osobnost, poslana mym svatym biskupem,
Ye muj svaty biskup chce mi cosi svaFiti.

Tézala jsem se této osobnosti, zda Mgr
Grenoblesky odeSel. — Na Stésti odchazel,
odpovédéla, kdyZ posel oteviel dvéfe a odde>
vzdal Mgru Petagnovi dopis, pfichazejici
z Rima, aby vam byl odevzdin, Tu tento
biskup Carbonaro vstoupil a chtél rozhodné
zvédéti obsah zpravy. Pusobf mnoho strasti
nasemu monsinorovi. — Odesla jsem s taut-
té2 osobou na biskupstvi.

PtiSedsi ke dvefim, pravila jsem gi: —
Bezpochyby Ze Mgr biskup Grenoblesky
zlistane: vejdéte a Feknéte naSemu Mgru
Petagnovi, Ze obeslana nan &eka. — Tak
se stalo.

Mij svaty biskup pFigel ke mné s depeé,
a polohlasité pravil mi asi toto: — Svaty
Otec pieje si s vami mluviti. Takto zni
zprava, pokud vas se tyka:

MNeni-li Melanie nemocna a miZe-li pFi-
jitt; do Rima; Jeho Svatost réda by s nf
mluvila. NemiiZe-li pFijiti, nechi posle ve,
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co se wztahuje k zaloZendi nového duchovniho
Rédu Apostold postednich dob.t

Tazala jsem se Monsifiora, kdy chce,
abych jela.

— Dnes jest nedéle, pravil, a také pFili§
zahy k viili va8im pFipravam. Nic nenaléhd.

V okamZiku tom biskup Grenoblesky
ptichazi a pranii: — Monsitiore, myslim,
Ze jste Fekl Melanii celou zpravu, miZete
ji dobfe sdeéliti i mne.

A muj svaty biskup odvétil pokorng —
Prominte, Monsifore, jsou ve zpravé veci
pro ni a pro mne. Neni tajemstvim, Ze jest
povolédna do Rima.

— Nuu! A vite prod? co tam bude &
lati, Monsifore?

Mieni mého svatého biskupa.

— Jest to velmi dobfe, odjedeme dnes
veter spoletne.

Tehdy jsem Fekla: — Necestuijii v nedéli.

Mgr Grenoblesky: — AvSak musite po®
slouchati papeze.

— Svaty Otec neFekl mi, odjeti hned,
jakmile obdrzim zpravu.

PohliZeje na mého svatého biskupa, prea*
vil maur: — DluZno j{ naporuciti, aby odjela
dnes veler se mnou, Monsifiore.

— Monsifiore, nemiiZe jen tak odjeti.
Tieba, madi co pFipraviti, dati ji k tomu

pokdy.
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— Poslediméte! Poslechnéte ! Vite, Ze
jsem biskup Grenobledky! a mam v tolika
vécech vas pouciti, tolik vam toho Fiei, a vas
se ptati. Hledte, dnes veler v deset hodin
musime se drahou odebrati do Rima. De-
stavite se, neni*liz pravda?

— Nevim, Monsifnore.

— Ah! av3ak jest toho tfeba! ... Monx*
sifiore, zvolal, ulozte ji, naporucte ji, aby
odjela dnes veler se mnou.

MUj svaty biskup, bledy jako smrt, od”
povédél mu: — Neumim rozkazovati 050
bam, jez poslouchaji na nejmensi pokyn.
O nic lépe neZz Svaty Otec nemohu védeéti,
zda ma néjakou pFipravu uciniti pfed svym
odjezdem.

Bych tomu udinila konee, Fekla jsem, Ze
se vzdalim. Byla nec.

Biskup Grenoblesky Fka mmi: ,,Na shie”
danou tedy v deset hodlin!* veSel do salonu,
a ja mohla jsem mluviti se svym svatym
biskupem a pEijmouti od ného rozkazy;
i pravil mi: — Monsitior Grenoblesky pti-
vede mne do hrobu. MuZeteli, odjedte dnes
veCer, byste ho odvedla z mého okoli. Dam
vam patera Fusca a vasi spole€nici. Odjedete,
kdyZ budete moci, dnes veéer, a necht dobro”
tivy Bah vam Zehnd.

KdyZ jsem pfiéla domti, umlouvdme se,
v domnéni, Ze neziistanu ne? dva nebo tFi
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dny v Rim&: ponévad? jsem tam poslala
Reholi Matky Bo#{ asi pfed mésioem: —
Myslim, pravil Otec Fusco, Ze jste obeslana,
byste se dohodli o zaloZeni ApoStoli Po’
slednich Dob. Nebot biskup Grenoblesky
nam Fekl na biskupstvi, Ze kdyZ pfiSel
k Svaté Kongregaci Biskupi a_Reholnikd,
aby se uspisilo potvizeni jeho Rehole, kar*
dinal Ferrieri dal mu na srozumeénou, Ze
v okamzZiku tom jest velmi zameéstnan, a
fe Mgr miiZe aspoft osm dnf straviti sviij &as
navitévou pamatnikd v Rimé a v okoli. Ted
vite, pro¢ biskup Grenoblesky pEiSel sem.

Dohodli jsme se tedy, Ze odjedeme z Ka>
stellamare v devét hodin wveCer.

V deset hodin byli jsme v Neapoli. Mip
seli jsme 8ekati na vliak do Rima. Dopusténf
Ba#lil.. . Biskup Grenoblesky ptichazi cely
zadydhany:

— Jiz pll hodiny vas hledlaml. .. NuZe,
pojdte, najdéme si misto.

Podékovala jsem Monsifiorovi a Fekla
jsem mu, Ze my cestujeme vidy v tFet{ tfide.

— Ale, pravil, jest snad nékdo s vami?

— Jeden knéz a moje spolecnice, Man*
sifiore.

— Mohou si sedinouti do jiného vozu,
pravil monsifor. Dejte mi sviij listek, dam
jej doplniti na prvni tEidu. :



Rekla jsem mu, Ze milj svaty biskup
byl tak dobrotiv a dal mi tyto osobnosti,
by mne doprovazely, Ze tedy nemohu se
od nich odlouditi.

Skoro rozmrzele monsifior pravil: —Za>
platim i pro né_pfiplatek. Vite v3ak, proc
iste obeslana do Rima?

Odpovédéla jseimn: — Nikoliv, a takeé se
tim neznepokojuju.

OdjiZzdime. Biskup Grenoblesky, ktery
meél tolik toho Fici, nefika mi nic. AvSak
trapilo mne velice, kdyZ jsem vidéla, Ze Otec
Fusco a moje pruvodkyné byli pozorovani
tikosem, ba s hnévem.

Pater Berthier nemél tvaF spokojenou:
nepodafilo se mu, kdyZ zaviral dvéfe, by
moji privodéi nemohli vstoupiti do naseho
oddéleni: dvéfe oteviely se ihned a Otec
Fusco vstupuje, pravil:

— Prominte, monsinore, dovalujjuxli si
sem vstoupiti; &inim tak po vili naseho mom
siflora biskupa Kastellamareského, ktery si
pieje, bych sestru Marii z KfiZze neopoustél.

f A biskup Grenoblesky ni€eho neodpeo”
vidal.

V pondéli v sedm hodin rano pfijeli
jsme do Rima, a tam jsme se odlouéili.
Monsifior a Otec Berthier odebrali se do
Francouzského Seminafe, jak se mi zdla;
a my jsme byli v kostele, kde P. Fusco
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obétoval MSi svatou. Na to jsme se uby-
tovali do jistého hotelu, kde jsme ziistali,
tusim, vice nez osm dni.

Hned prvniho dne dala jsem oznamiti
sviij pfichod kardinalu Ferrierimu, Ze jsem
k jeho sluzbam. Jeho Eminence mi vzka-
Zala, Ze mne pfedem uvédomi o dni, kdy
mne bude potéebovati.

Byli jsme tedy na svobodé po celé dn
po MSi Svaté; a travili jsme odpoledne pii-
jemné v Bohu, navstévujice krasné chramy
de la Maggiore, di S. Paulo za hradbami,
kostel, ktery ma velky obraz, predstavujici
Nasi Pani La Saletteskou, a Katakomby.
Av3ak naSe prvni navstévy platily osob-
nostem nam znamym jakoZto velmi véfi-
cim, a velmi zboiné oddanym Nasi Pani
La Saletteské, na pkklad kardinaldm Con-
solinimu a Guidi-mu, kteFi laskave mi na-
bidli své sluzby, necht v jakychkoliv okol-
nostech. I dala jsem jeflaomu i druhému
ptepis Tajemstvi, jez jsem chtéla uveFejniti
s Imprimatur monsifiora Petagny, mého sva-
tého biskupa z Kastellamare di Stabia.

Biskup Grenoblesky s jakousi velko-
myslnou dobrotivosti posilal po vSechny
dni, Casto dvakrate za den, P. Berthiera, by
zvédél, co se kolem nas noveho pFihodilo;
a zvladté tento posledini vyzvidal mnoho
u spravce hotelu, Easto-li se vzdalujeme,
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jestdi naSe nepfftomnost dlouha, jestli vi,
kam chodime, co délame, a jestli pfijimame
navstévy. Jednoho dne, myslim, Ze tietiho,
spravce hotelu nam pravil:

— Knéz, ktery pfichazi po viechny dny
a ktery jest s biskupem Grenobleskym, pki’
Sel ke mné se vzkazem od tohoto bisktipa,
Ze se uvoluje zaplatiti v3echny utraty, které
zde ulinite, a pro vSechen &as, ktery zu-
stanete v Rimé.

Abych se jiZ k tomu nevracela, Feknu
hned tady, Ze, jakmile jsem musela vstou®
piti k Salesidinkam a moji privedé vratiti
se do Kastellamare, prosila jsem sprdvce
hotelu, by rdcil predloZiti 1iéet nasich ttrat
biskupu Grenobleskemu. Biskup odpovédél,
Ze nezna tohoto cCtu. ¥) Sprdvee hotelu mu
pfipomina slib, ktery mu ulinil po dun®
kraté. Biskup nechtél o ni€em slySeti. Tento
ubohy sprdvce hotelu nevychazel z tdivu.
Vzala jsem tedy tcet a zaplatila jsem, zcela
upokojivsi tohoto ubohého pana.

Jest tfeba jeSté fici tady, o Sem jsem se
az pozdéji z dobrého pramene dozvedéla.
Mgf Grenoblesky nelenil po cely &as po
naSem pEichodu do Rima. Dochédzel k sva?
tym kongregacim, ke kardinalim, biskur
pum, by zvédél, za jakym tiéelem, z jakého

1) Ani toto, ani pfedehazejici miato nebylo pod-
trzeno Mielanii.
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diivodu Pasaka La Saletteska ,,byla pove’
l4na do Rima#t. A jestliZe ho neuspokojili,
Sel zvidati jinam. Kdosi mu Fekl, Ze kar
dinal Ferrieri ma feholi, jiz Svata Panna
dala Melanii, a Ze ,sekretaf kardinala Foee3
rieriho, Mgr Bianchi, jisté o téchto vécech
vi4. Kdy2 biskup Grenoblesky naby] tohoto
svétla, vyhledal monsitiora Bianchiho, ktery
mu sdélil, ze k vili této zaleZitosti bude se
konati sezeni. Biskiup Grenoblesky poznal
v monsifioru Bianchim Clovéka schepneho
k tomu, by ho podporoval v boji proti ,,Re’
holi Melaniiné¥. Biskup Grenoblesky wyr
hledal (nebo koupil, Feklo se mi) i jiné

prelaty.
I1

Ku koneci tydne kardinal Ferrieri mi
vzkazal den a hodinu, kterou jsem obekd
vala. P¥i&li jsme o deset minut spife. Zi¥
stali jsme po ten fas v &ekarné. Kazdym
okamzikem zvamile: byli to stale biskupové
a osobnost, ktera meéla na starosti dvéfe,
pravila jim:

— Jeho Eminence nepfijima: jest jakési
neobycejné sezeni . ..

Bylo to zde prvné, co jsem se dozvedéla,
Ze pfijdu k sezeni. Byli tu dva nebo tfi
biskupové, jeden po druhem, kteFi naléhali
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na to, by byli vpusténi, a jeden z nich pravil,
Ze byl pozvan biskupem Grenobleskym. Ré¢
dovolilo se jim vstotipiti.

Uplynula hodina, biskup Grenoblesky
nepfiichazel. Kardinal Ferrieri mne pfedvolal
a posadil vedle sebe, zatim co jeho sekretaf
Mgr Bianchi listoval papiry.

Kardinal mi pravil:

— Davno jste nebyla na hofe La Sa?
letteské ?

— Byla jsem tam r. 1871.

— Znéte je, ty Feholniky a jejich zpi
sob Zivoia?

— Neznam jejich osobnasti: nikdy se
na mne slovem neolbritiki; ani aby se po-
utili o svatem Zjeveni. Pokud se tyka jejich
zplisobu Zivota soukromého nebo vefejného,
z toho, co sly8im, nejsou nez prostfedni, sv&
taci, bez viry, bez horlivosti, nezabywvajici se
nez hromadénim penéz, nepiejici, ponnlu
vati a tvrdého srdce. To mne pokotuje,
Eminence, protoZe to jest mnohem silnéjsi
neZz to, co bych &nila a byla bez boZské
milosti.

— Vidéla jste? Byla jste svddkem né”
&eho, co by nebylo podle Boha?

— Povim, co mne zarazilo, co se mne
trapné dotklo. Bylo to, myslim r. 1854.
Zatim co biskup Grenoblesky vyhledaval,
kterak se mne zbaviti vyhnanstvim, poslal
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mne asi na mésic na horu La Saletteskou.
Bylo to v tinofe. Bez ohledu na snih a
Spatnou cestu, po vSechn tz dny nékte pout”
niei phjddélt na hitbeté mezkd. ednoho
dne ptijela bohata pani. Tu v§1dmu Otecové
vybeéhli ji vsttic s vSemoZnymi obfadnostmi;
a kdyz mezkaf chtél také vstoupiti, protoze
byl nosi¢em bFemen této pani a Ze ostatné
potieboval si odpodinouti a néco pojisti, Otec
jeden popadl zavazadlo a pFirazil prudce dvéfe
na nos ubohému mezkafi, kterého zima dro”
fila. Sel a byl pEtomen M3 na kolenou. Ku
konci Svaté Obéti tento &lovek padl s himoe*
tem. Priskocila jsem, u%'ech mu_pomohla
vstati a sedlﬁouti si. N ani Otcové, ani
osoby, pfidélené jim k sluibé, nehnuli se
z mista; ani po m8i nenabidli mu néceho
k piti. Ah! litovaladi jsem kdy, Ze jsem
pkili§ chuda, bylo to v tento den, neméla
jsem ani haléie! Sestupuju a potkam pani
Denazovou, ktera mi pravila:

Jdéte do kuchyné, najdete tam svou
kévu

Bé%im tam, popadnu svij 8alek a rychle
jej nesu tomiuito ubozakovi. Nacez dekuje
mi povida:

— Postavila jste mne opét na nohy.
Kdyz jsem vykrolil z Corpsu, bylo pfFili§
Casné. A pak, kraceti ve snéhu po t¥i ho’
diny, tot unavujici. Ona pani mi Fekla,
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bych vyZadal si néjakého napoje u Otell a
na jeji utraty; nedopustili, abych vstouipil:
a uvidite, Ze si daji dobfe zaplatiti za to, co
jsem si nevzal. A tak to délaji tito Oicove
napofadl; vSak také nejsou milovani.

Odna8im svij 3alek a pani Denazova
(byla $vagrovou jednoho z Otcll) mi pravila:

— Jsem jista, ze jste si nevzala svou
snfdani, Ze jste ji dala mezkaFi. Ziistanete4i
zde dlouho, diam by byl rychle vyprazdinén
z prostfedktl (k Zivobyti) a konetné by se
nam vseho nedostavalo.

Nékolik dni na to mezi poutniky, kteki
ptichdzeli, objevil se chudak, ktery Zadal
almuZny na cizincich. Nahodou byla jsem
ve skladidti Otell, kdyZ ubohy ten Zebrak,
dFfve nez opusti Svatou Horu, chtél si kow
piti prostou medajlku Na3i Pani La Sw*
letteské. Osobnost, ktera spravovala skla
disté, polozila medajlku na kramsky stolek:
chudak ji béfe a liba ji s laskou, a osoba
ona vzala minci, avSak spozorovala, Ze jest
to toliko pulsou! Rychle, rychle, upomina
chiidaka, hdz{ mu zpétjgiho ptlsou, a dava si
vraceti medajlku (ptisou byly tehdy v ob&hu
ve viech obchodech Framcie).

Ubozak jnanné se zafikal, Ze nema neZ
tento pulsou, osoba ta byla neoblomna.
Byeh tomu u€inila konec, dala jsem sou a
vzala medajlku a dala onomu &lovéku. Tam
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nahofe nevi se, kdyZ se dava chudym, Ze
se pujéuje Bohu.

PH teto pfileZitosti, kdyZ jsem jiZ byla
ve skladisti Oteli, chiéla jsem se piesvédciti,
jestli, jak mi bylo feeno, neprodavalo se
naprosto nic nez pfedmeéty zboznosti. Na>
lezla jsem tam klenoty k okrase pani, t#*
batérky, atd., atd.

Zda se mi, Eminence, Ze na tomto sum>
tem misté, kde Presvata Panna prolila tolik
slz{, kde nas upominala na sveceni nedéle,
zda se mi, pravim, Ze kdyby tito Otcove
byli proniknuti vzneSenosti svého poslani,
obétovali by svou lakotu, a prval by dali
dobry pfiklad, zavirajice sve kramy ve svaté
dny odpoctinku.

V tom, hle, monsifior Grenoblesky pfi
cdhnédi: pozdravuje po vojenskili s rtikou
k elu. Jakasi mala hadka povstala u dvefi;
to P. Berthier chtdl vstoupiti. Zaviraji dvefe
a vsichni si sedame. Kongres poéind.

Kardinal Ferrieri pravi:

— NuZe! Monsifiore, pravi se, Ze jste
sdélal Reholi pro své misionake.

— Ano, Eminence.

— A védél jste, ze Svata Panna dala
Feholi Melanii?

— Ano, Eminence, aviak moje Fehole
jest zcela jina nez Melaniina. "



— A kterak viam napadlo u&initi Re:
holi, kdyZ jste védél, Ze Piesvata Panna dala
Reholi Melaiii?

(MLCEN{ msgra Favy.)

— Av3ak aspofl jste se poradil s Mela*
nii, kdyz jste zamyslel udélati svou Feholi?

(MLCENI msgra Favy.)

Kardindl, obraceje se ke mng, pravi mi:

— CoZ se s vami monsifior neporadil,
kdyz délal svou Feholi?

— Nikoliv, Eminence, nikdy.

— NuZe! nafizujeme, aby Melanie Sla
na Horuy La Saletteskou s Reholi, kterou
dostala od Svaté Panny, a by ji uloZila
Otclim a Jeptiskam.

— Emimence, pravil monsinor Fava, ne>
pFijmu Reholl Melaniinu, dokud Clrkev mi
nedokéZe, e pochazi od Svaté Panny.

A mgr Bianchi, sekretaf, ktery dle za’
kofiti a pFedpisti cirkevnich nebyl zde neZ
aby zapisoval otazky, namitlkcy a odpovédi,
aviak zakoupeny, pravil:

— Eminence, nevite, Ze feholnice jsou
takhle s Melanii? _

Rka tato siova, poleZil eba ukazovétky
proti sobé, tukaje jimi do sebe.

I pravila jseim:

— Nikdy jsem nemluvila se sestrami,
které jsou tam nahofe. Kterak bychom
mohly byti v neshodé? To nevim.
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Jeho Eminence se mne ptala, co myslim
o tom, co pravé Fekl monsifior Grenoblesky.

— Podrobuji se ve viem rozhodinutim
Svaté Cirkve.

Pochopila jsem dobfe potom, Ze jsem
méla Fiei: ,roziodimutim Svatého Otce®,
Mij omyl byl veliky.

Monsifior, Zadostiv jsa zvadati, proc pre¢*
lati, které byl zakoupil jakoZto adwokaty,
nepfiéli, odeSel; a zfistavsi samotna projet
vila jsem sviij podiv kardindlu Ferrierimu
0 vaine vzpoufe mgra Favy proti rozhod/
Auti Svatého Otce; i Fekl mi:

— Co cheete, biskupové francouzsii jsou
wSichai papezi. Jsme nuceni jich Setfiti, a?f'
chom nepfivodili rozkel. Nejsou Rimsti
Papisti. SnaSime je, bychom se uchranili
vétsiho zla ... An! kdybyste védéla, kte’
raka utepeni{ nam pusobf.

By se dobfe rozumeélo tomu, co nasleduje
2 vypravovani o tomto kongresu, musim fici,
fe po nékolik mésicii dva nebo tFi dobfi
knézf, Zadostivi oddati se dilu Apostoli Po*
slednich Dob, Zili spoleéné v prvnim po
schodi tehoZ paldce jako my. Obyvali jsme
druhé poschodi v jinem kfidle paldce. —
Jest, myslim, zcela bez potfeby fici, Ze vse
to se délo s pozehméimnim monsiiora Pe’
tagny, slavné pameéti. — A po dvé nebo t¥i
léta platila jsem najemné tohoto poschodi,
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z podpor, jeZ jsem dostavala k zaloZen{ t0”
hoto dila Matky BoZi.

Tito dob¥i Otcové Zili v Ustrani, v pokani,
modlitbé a posvatnem studiu. Nevystupa-
vali k ndm neZ k jidlu. — Jeden z téchto
Otcl Zije dosud: KaZdy se ho miiZe zeptati,
ma“li néjakou pochybnost. — Ze vieho toho
jsem niceho nefekla, aniz dost malo napo”
védéla o tom biskupu Grenobleskemu, kdy2
pfisel za mnou do Kastellamare di Stabia;
avSak myslim, Ze bystry Otec Berthier ne
marnil svij &as, zatim co jsem se zabavovala
s mgr Favou, a Ze kladl otazky osobam
domu, a také jinym osobam, které v nej”
lepsi dav&Fivosti to vynesly na svétlo. Prdvé
proto monsifior Bianchi, jakmile kardinal
Ferrieri skon€il a kdyZz se zvedl se své st0”
lice, pravil:

— Nenidiz pravda, Eminence, Ze se
nesmi stavéti oltaf proti oltaFi? Pravi se,
#e Melanie ma kn€ze, zatim co trvaji dob¥i
misionafi na hofe La Saletiedké&: ona stavi
olta¥ proti oltafi.

— Oh! nikoliv, pravila jednoduse jeho
Ennimence.
I fekla jsemn:

— Nemyslim, monsitiore, Ze stavim oltaf
proti oltafi. Otcové La SaletteSti jsou mi*
sionaFi La Salettesti, zatim co tito v Italii
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jsou misionafi Matky BoZi, a oni zachovd*
vaji jejl Reholi.

— Jest to 3patné, jest to 3patné, nesmi
se tak delati, pravil monsifior Bianchi.

I oddélili jsme se: Kongres skoncil.

Vychizejic, nala jsem své prilvodei
v pfedsini. Vypravovali mi, jak sﬂné do®
mahal se Otec Berthier toho by mohl byti
pFitomen sezeni, jako advolat monsitora
Favy: rovnéZ i o mrzuté tvafi tohoto, kdyz
vchazeje, nenadel biskup, které pozval. Dva*
kraté se ptal, zda ten neb onen biskup ne*
pfisel. Odpovédélo se mu, e mnoho biskupti
ptislo, Ze viak nevstoupll éﬁkoby se ho byla
zmocnila zhésilost, odpow

— To ja jsem jim Fekl, aby pFisli; sl
bili to; byli zamluveni.

A obraceje se k osobe, ktera stfezila dvéfe:

— Snad Ze ti biskupové ptisli. Pro€ ne*
vstoupili ?

— ProtoZe jsem mel pEikaz nedopustiti
nikomu, by vstoupil, Excelence.

111

Jako vidy Otec Berthier pfiSel do naseho
hotelu zvidat, co nového.

Den na to biskup Grenoblesky poslal
pro mne Otce Benfhiera: Jeho Milost si
pfala, bych navstivila ... nevim ueité, zda
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to byla kolej nebo seminaF fran :
pravé tam byl ubytovan biskup Grena’
blesky; Zeny tam nikdy nevstupuji. AvSak
monsifior pocinal si proti viem pfawd[ﬁm

Otec Berthier myslil bezpochyb gf agp
mné, Ze kdyZ on pfiSel pro mne, Ze puj
s nim samotna. Aviak moji vérnl prﬁw:déi
vypravili se ochotné se mnou. Vstoupili
jsme do hovorny, kde Monsifior Gisnoc*
blesky &ekal; a jeho nelibost, kdyz spatfil,
Ze nejsem samotna s Otcem Berthierem,
ukazala se zFejmé naSim o&im.

— NuiZe, pravil mi, tak jste ptisla. Po’
tkejte na okamzik. Hned zjednam dovoleni
pro vds u pfedstaveného; potom navstivime
seminat.

A vzdalil se.

Po ten &as myslila jsem:

— Monsifior nedostane dovoleni. Zda se
mi, Ze pravé zde se naléza onen Feditel (nebo
profesor), ktery nevéfi v La Salettu; Spatné
naklada se seminaristhy.

Vidim, jak monsifor se vraci. Dle tvai
nosti jeho vidim, Ze neni spokojen. Povida
cosi pﬂtlumenf'm hlasem; potom pEistupuje
ke mné; potom mne béFe stranou a pta se
mne, co hodlam fici papeZi.

— Ni¢eho o0 tom nevim, monsifore,
nebot to bude zaviseti na tom, co mi fekne
nebo na¢ se mne tazati bude Svaty Otec.
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— Av8ak vy jisté vite ponékud, co vam
papeZ fekne?

— Nikoliv, monsinore. Ani mi jesté nee*
napadlo, abych myslila na to, co mi fekne
Svaty Otec.

— Aln! vy nejste tedy poudeina: vy mg*
vite tedy, Ze papeZ neni osoba jako osoba:
a nytno mysliti, pfipraviti se, co se mu
ma hei.

— Nevédoue, o jakém pfedmeété aniz
o em Svaty Otec raci se mnou miuviti, fee
mohu mysliti; vzdavam se cele svaté vili
Boii.

— Nuze, poslyste mne dobfe. Mam tady
nékolik stofrankovych bankovek k WASEMU
PRIVEPSENA Kdyby se papeZi zachtslo
k nédemu vas pohnouti; na viechno odpovite

apezil: Ze ucinite, jak bude chiiti biskup
Grenoblesky a zcela tim zptisobem, jak bude
chtiti biskup Grenoblesky. A jestli papez
vam fekne, byste §la na to neb ono misto
a ucinila tu neb onu véc; Feknete mu: ,,Chei
jiti tam, kam mne posle biskup Grenoblesky:;
chei zAviseti ve viem od biskupa vGremlwa
ského,zktery jest milj PRAVY P
VENY." A tyto bankovky jsou k IMSEMU
PRW.EPSENT.

Odpovédéla jsem:

— Monsitiore, nefeknu Piesvatému Otci
nez to, co moje svédomi bude mi veleti
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pravé v okamZiku, kdy se mi dostane ob-
zvla$ini pFizné s nim mluviti. Vase tsudky
jsou dobré, avSak nejsou mymi, monsinhoee.

A biskup Grenoblesky, ktery mi nabizel
(avsak drzel pofad bankovky na obrubé, na
okraji své tobolky), jal se je peclivé uzavi-
rati. I odloudili jsme se. A on neposlal ji2
do hotelu na vyzvédy.

Vracejice se k naSemu hotelu, moji prit-
vodéi mi pravili:

— Pro€ biskup Grenoblesky drZel v rukou
svou tobolku otevFenou po cely £as, co s vami
mluvil?

— Proto, Ze jeho Excelence mne chiéla
koupiti. Obchod se nepodafil: on tichoval
si bankovky a ja svobodu svadomi.

Od toho dne neuzfela jsem jiz biskiipa
Grenobleského ani Otce Berthiera.

IV

Bylo to, jak se mi zda, tfetiho prosince,
kdy se mi dostalo milosti audience 1 Sva-
teho Otce Lva XIIL

Moji dva privedéi kladli mi na srdce,
bych pozadala Jeho Svatost o dovoleni, by
mu mohli polibiti nohy. Bédta! Bédta! okoli
Svatého Otce bylo zaujato proti nam! .
Sam Svaty Otec nevédél o téchto mtﬂkédln*
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a 6 tom jsem mluvila s jeho Eminenci kar”
dinalem Guidim, dfive neZ jsem se odebrala
k Svatému Otei do Vatikanu.

Svaty Otec pFijal mne dobrotivé a pravil
mi v dobré fran€iné:

— Dobra, pljdete ihned na horu La Sa*
letteskou s Reholi Presvaté Panny, a uloite
ji knézim a jeptiSkam.

gl'ato slova Svatého Otce potvrdila mou
myslenku, Ze Svaty Otec nevédél jesSté nic
o tom, co se udalo na kongresu.)

— Co jsem, Presvaty Otce, bych se od”
vazila néco si pfedpisovati?

— Ano, pravim vam: Pujdete s monsif-
norem Grenobleskym a uloZite Reholi Svaté
Panny.

— Piesvaty Otle, dovolte, abych Vam
fekla, Ze od dlouhé doby tito knéZi a jeptiSky
Ziji Zivotem vice neZ svétskyim; a Ze jim bude
velmi, velmi nesnadno podrobiti se Reholi
pokory, sebezapirani. Zda se mi snadnéjsim
zaloZiti Fad ten s osobami svétskymi dobré
vile, spife neZ se viemi témi, kte¥{ jsou na
hofe a kteFi jsou daleko od toho, by byli
dobrymi ktestany.

— Poslyite. Pljdete tam nahoru s Re”
holi Svaté Panny, kterou jim ohlasite. A ty,
ktefi nebudou ji chtiti zachovavati, biskup
pole do nékteré farnosti. ;
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— Dobfe, Piesvaty Otce!

— Vyjdete tedy a vyjdete ihned. Pon&
vadZ viak, jak oby€ejné, kdyZ dobrotivy Bfih
raci dati feholi Zivota klaSterniho, dava, sdé>
luje téZe osobnosti ducha, v némZ ma byiti
zachovavana Rehole ta, pravé proto jest tfeba,
byste ji napsala, aZ budete v Grenoblu, dffve
neZ vystoupite na horu La Saletteskou, a
byste mi ji poslala.

— Oh! Ptesvaty Otce, dovolte, nepasy™
lejte mne do Grenobli pod monsifiora Favi:
protoZe nebudu miti svobodu v jedinani.

— Kterak, kterak to?

— Monsiflor Fava by mi nafFidil psati
jak on chce, nikoliv jak chce Duch Svaty.

— Ale ne! ale ne! Zavfete se sama do
svétnice a budete psati, AZ napiSete vice
stranek, poXlete je MNE.

— Piesvaty Otce, odpustte mi, kdy2 se
odvaZzuju projeviti své obtiZe: aZz napiSu dvé
stranky, monsifior Grenoblesky mi naporuéi,
bych mu je odevzdala; a pod zaminkou lépe
uCiniti zméni vse, a naporuci, bych opsala
jeho vyklady o zptisobu, jak se ma Rehole
Svaté Panny provadéti.

— Oiin! ale to ne! Taihle to ulumite:
Kdyz popiSete list, vloZite jej sama do obalky,
kterou dobfe zapeletite a takovouto adiee>
sou opatfite: JEHO SVATOST PAPEZ
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LEV XIl; coz jsem ja (sic), dotykaje se
fukou prsou.

— Piesvaty Otce, odpustte mi, odvaiu-
ju-li se znova projeviti odpor, ktery poci-
tuju v sobé, majic psati pod autoritou Mgr
Grenobleského. Jeho Milost rozpeleti mou
obalku, zméni{ meé spisy, a da opsati svou
opravu jinou osolmu: takZe to nebudou jiZ
moje spisy, které dojdou Vasi Svatosti.

— Oiln! ale to ne. Biskup Grenoblesky
by toho neuéinil!

— Piesvaty Otce, prosla jsem témi ce-
stami: stary had nikdy nedfime!

— A kterak to uCumiti?

— PoSlete mne, Presvaty Otle, v kterou-
koliv jinou zemi, abych nebyla pod bisku-
pem Grenobleskym.

— Kterak to uCmmiti? Dal jsem rozkaz,
abyste 3la na Horu La Saletteskou, abyste
ulozila kné*im a jeptiskam Reheli, kterou
Pfesvata Panna vam dala, a Ze dfive, nez
tam vystoupite, napiSete Zakladn{ Pravidla,
ktera mi poSlete? A vite, Ze kdykoliv PapeZ
néco rozkéZe, nemiiZze to jiZ odvolati.

— Piesvaty Otce, Na§ Pan své&fil vam
vielikou moc na zemi, byste spravoval jeho
Cirkev; nuZe zemé jest rozsahla, by se mohlo
jiti a zase vratiti. 7



— Poslyste. Modlete se dobfe této neci:
a zitra vzkazu vam svoje rozhodnuti.

— Piesvaty Otée, mam v sale kngze, kie¢*
rého mi svaty biskup Kastellamarsky #4¢il
dati, by mne doprovézel na me cesié, a spo
leénici: pfali by si milosti vaSeho poZehnani.

Ihned biskup, papezsky komotii, mrzuté
fekl dvé slova Svatému Otei, ktera se zdala
byti odepfenim. Ja pochopivsi, znovu jsem
Zadala. Konetné Svaty Otec Fekl, by byli
uvedeni.

\/

Vratili jsme se do hotelu. Byla nec. Malo
slovy napsala jsem svému svatému biskia®
povi, bych mu pfala dobry svadek: jménes-
val se XAVER.

Den na to 3li jsme znovil k jeho Eniii*
nenci kardinalu Guidimu, bychom mu sdb?-
lili rozmluvu se Svatym Otosin: o6 Spatnem
dojmu, jakym pusobilo na mne celé okoli
jeho Svatosti PapeZe Lva XIIL: o obtiZich,
jichZ zakusili moji spole¢nici, by dosahli po’
Ze¢hnani Svatého Otce..., a konecné o raiz*
hodnuti Svatého Otce, bych zistala v Rimé
a sepsala své dilo, atd., atd.

Jeho Emimence Guidi silné se podivila
a trapilo ji, Ze Svaty Otee nedostal jeho listek
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s nekolika Fadky, které mu adresoval a po-
slal svym sekretafem, by mu dal vystrahu,
by ho pfedem chiranil od 1éZek, které odpulrci
pravdy Na$i Pani La Saletteské mohli mu
nastrojiti.

— Tot neuveéfitelno, pravila jeho Emi-
nence, Ze zadrZeli muij dopis, adresovany Pa-
peZi. A piece osoba, ktera to ufinila, nenevi
o cirkewmim trestu, jemuZ propada kazda
osoba, ktera si dovoli zmocniti se listu kar-
dinédlova, poslaneho Papezi.Tot tak pravdivo,
e, byt to byl i kardindl, nemiZe Zadnym
zptisobem zlomiti peéet listu nebo pFedmétu
jiného kardindla. Co se stalo s mym pfipi-
sem PapeZi, jest velmi vaineé.

Moji privedél vypravovali jeho Emi-
nenci, co vidéli pfed mou audliendi; totiz
bankovky, jez Mgr z Grenobld chitél mi dati
s podminkou, Ze nefeknu Svatému Otci nez
to, co mi Fekne on, biskup Grenoblesky: a
Ze byvsi poucena, pozvedla jsem hlasu pro-
testujic a Fkouec, Ze nebudu mluviti nebo
odpovidati Svatému Otei neZ dle svého sveé-
domi, a co mi Bozsky Mistr vhukne v tom
okamZiku; potom o rozlobené tvaFi biskupa
Grenobleského.

Rekla jsem mezi jinymi véemi Jeho Emi-
nenci, e jsem zakala psati Pravidla Radova
jsouc v Castellamare di Stabia; a Ze bych
si pfala miti tento sefitkdk: rovnéZ i néjaké
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pradlo Ze bych potiebovala; nevédeélat jsem,
jakou dobu zaberou mi tyto spisy. Jeho Bmnit
nence s otcovskou dobrotou Fekl meé druzee:

— PoSlete vie, eho Melanie potiebuje.
A poslete to mné dobfe zaviené a dobfe
zapeleténé na takovouto mou adresu:

A vSichni tfi dostali jsme jeho adresu.

Potom Jeho Eminence dodala:

— Melanie, pamatujte na to a zavfete
dobfe svétnici, v niZ budete psati, a kdy?
ji opustite, viozte kii¢ do kapsy, vidy a vidy.

Vysedse od Jeho Eminence, zamiFili jsme
k papirnikovi, bychom koupili paple, péra,
inkoust a rozlitné predméty, jeZz jsem ulbs®
Zila do kapesniku.

Veaceli jsme se do naseho hotelu, kdyZ
jsme potkali kardindla Ferrieriho, v pruvodu
sekretate Mgr Bianchiho. P¥ichazeli pro mne,
by mne uvedli k Salesiankam, al monte Pa-
latino. Vstoupili jsme do hotelu, a tam jsa
se mnou samoten, dobry kardinal Ferrieri
pkipomina mi a vyfizuje od Svatého Otce,
Ze ,Jeho Svatost preje si, bych mkoho mgrh’k
jimala, nebot zvedavost Rimanti jest velika;
jejich neustédlé navstevy v hovorné pl‘ekéiely
by mi psati. Pteje si, abych byla dokonale
svobodnd, jak v psani listl a jich viasthos®
ruénim zapeéet@w.énf tak v jich pﬁjiméni :
kromé mne nikdo nemeél jich rozpeetowati®.

Nato jsme odesli.
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(Tteba, abych Fekla, Ze jsem uvédomila
mou spolecnici, Ze, kdybych vidéla nové bez-
boznosti, ipozornim ji dvéma slovy v jazyku
Fecké&m; a to se také udalo.)

Po celou cesiu Mgr Bianchi napominal
mne, bych nedala na sebe nikoho pusobiti:
.28 v Rimé nevaii se, e jsem svobodna ve
svych Ginech; a Ze poFad tyto dvé osobnosti
mhe provazejl, by mi udélovaly rozkazy. Ze
maj{ pkilisny vliv na mne, atd., atd."

— Monsinore, odpovédeéla jsem mu, Mgr
biskup Grenoblesky dostal toho dikaz, Ze
nedopoustim, aby mél kdo na mne vliv.
Dostalo se mu diikazu, %e se davam jeSté
méneé koupiti, totiz koupiti mou svobodu
svédlomi; a bez jakehokoliv opovrzeni k této
posvatné hodnosti opovrhla jsem bankov-
kami, které mi nabizel, abych opakovala
Svatému Otci Glohu, jiz mi prdvé svéFil.
TouZim po tom, by ho Bflih oswiltil; aby
vstoupil na cesiu spravedinosti: jinak bude
fozdrcen pany, kterym slouZil.

Zméniv rozpravku, Mgr Bianchi mi
praviil:

— Co to nesete zde v tomto baliku?

— Véci, kterych potfebuju.

Monsifior mne nechal. Pfisli jsme do
klaStera.

Jeho Emimence kardinal Ferrieri mi
prawill:
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— Mam list Papeziiv pro klaster: pFed’
staviti vas a odporuciti témto dobrym Fehol
ni¢im. Mimo jina odporuéeni Jeho Svatost
jim pravi, Ze mate miti celou svou svobodu,
i svobodu svého Zasu.

Hovorna se otvird. Dé&kuju vFele jeho
Eminenci a vstupuju.

Moje prvni navstéva byla NejwysSimu
v jeho Svatosti Lasky. Potom jsem byla
uvedena do své celly, pravé to celly Visi
tandinky, kde dvéfe nemaji zamku. Uvnitk
stoleCek k psani, dvé Zidle a jedno loZe. Tot
vie. Tedy nemohla jsem zavfiti své spisy
pod kli€¢, a sestra, ktera mi ukézala mou
oellu, vzdalila se, by slySela &etbu listu Sva
tého Oitge.

V1

Za tfi nebo EtyFi dny dostala jsem list
od P. Bernarda, misionafe La Saletteského.

AniZ bych se o tom S§ifila, Feknu toliko,
Ze to byl list, vinu na mne svalujici: ,,0 mé
neposludnosti rozkaziim PapeZe, atd., atd.”

Zpozorovala jsem v tom &innost Mgr
Grenobleského a Mgr Bianchiho.

Vzdala jsem diky Bohu, Ze mne
bodil z jejich rukou. — A zvlasté kdyZ jsem
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poctiopila zpisob, jim# se chitél biskup Grees
noblesky mne zbaviti, maje v Grenobli P.
Berthiera spoluvinnikem.

Asi po sedmi nebo osmi dnech dostala
jsem od své druzky seSit, papiry, pedetni
vosk a zavoj.

Tyto rozmanité véci byly peclivé zavFeny
v dfevéné bednitce, odeslany Jeho Eminenci
kardinalu Guidimu, ktery pFepasal znovu
bedlnitku silnymi Servemymi stuhami, a za®
petetil v3e, a to nanékolika stranédch, a opat¥il
Fazitkem.

Bednitku mi pfinesla Pfedstavena za bix
leho dne. NuZe, byla otevfena a prohledana,
stuZky byly pfefezany a peceté strZzeny. Upos*
zornila jsem na to pfedstavenou, ktera mi
skromné odpovédéla: Ze pfisla, yak yi vidim.

JiZ jsem zpozorovala, Ze listy, které jsem
dostavala, byly otvifm%y; a z Castellamare
di Stabia zfetelné mi vyloZili v jazyku cizim,
¥e moje listy, zasilané z Rima, byly otvirany
v Semém kabineté Mgr Bianchiho.

Abych nenafknulatohe, kdo jest upfimné
nevinnen, Ze pfedstavena nikterak se ne’
ziCastnila ve spiknutich Mgr Bianchiho a
biskupa Grenobleského. BK’Ia nevédomym
nastrojem, jehoZ pouzival Mgr Bianchi.

Psala jsem do Castellamare, a oditid psali
kardinalu Guidimu, ktery vzkazal piedstay
vené, dostaladi k tomu, by takto jednala,
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vy3s8{ rozkaz? Odpovédéla negativne. — Vy*
bidnul ji, by ,dbala rozkazu papeZovyech".

Zatim psala jsem ve dne a dobrou &ist
noci. Pféla jsem si byti hotova ve dvou
mesieich.

Hned mne pfedstavena pfisla vybidnout
na prochazku do prostranné zahrady; hned mi
Fikala, abych byla spole¢nici jisté neduziveé:
hned abych $la navstiviti krypty, podzemni
chodby palédce Césaril: a hned, abych si §la
pooddechnout. — Mgr Bianchi, ktery bez>
pochyby chtél moje sv@oeni, dal nové razs
kazy pfedstavené. Bez uZitku prodluZovati
toto vyprawonari... Nékolik dnf pfed mym
odjezdem do Castellamare, pfedstavena, ktera
mi jiZ Fekla, Ze Mgr Bianchi pFichazel Casto
tazat se, co noveho se mnou, skoro se mi
omlounvdla: ,Jestli snad nékdy dopustila se
viéi mné nediskretnosti”. — Obejmula jsem
ji vrouecne, ujistujie ji, Ze se mnou nakladala
s pKiliShou dobrotou. — Oteviela mi své
srdee; mezi jinymi véomi pravila mi:

— Svaty Otec poslal tfikrat asi karde
nala Ferrieriho, by zpfezvédél, zda pilete;
nepfichazeli vas kdo navstévovati a nemé
tedi dlouhou chvili, jsouc zaviena.y— Zda se,
7e Jeho Erminence vas velice ctf. Zadal mne
o0 zZpravy o vaSem zdlravi; odporuCoval mi
velice, abych o vas pefovala. — Mgr Bianchi
ptiSel velmi Zasto tazat se mne na mnoho
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véel z valeho chovani v kidstefe. Zdal se
velmi popuzen, kdyz jsem mu Fekla dobré:
a vytital mi, Ze jsem vas dosti nemela ke
konani ctnost{. Rozkazal mi, bych mu dala
zadrzeti viechny vaSe listy a také ty, ktere
vam byly adresoxAiny: a abyste nevidéla, Ze
byly otevieny, mela jsem je odevzdati a2z
vecer, aZ budete u stola. Naporoucel mi, bych
vas pokotovala, zvlasté na vefejnosti; bych
vam odporovala, bych vam ve viem mluvila
proti: ,At chodi na vaSe hodinky". A po-
sledné pravil mi: ,PEiCinte se, atf nedava
poselstvi osobam, které ptichazeji do kla-
Stera. KdyZ se ubira s feholnicemi, odstrite
ji, feknéte ji, aby Sla choditi, kudy chodi
svétské. Neddvejte ji opatFiti lampu veler
nez na malou hodinku."

KdyZ jsem skoncila své spisy, dala jsem
je donesti kardinalu Ferrierimu pro Sva-
tého Otce, pravé tak jako svij list, odeslany
PapeZi, v némZ jsem mu pravila, 7e jsem
k sluZbam Jeho Svatosti, a e piijdu, kam
by mi Fekl.

Patnédct dn{ uplynulo a nedostala jsem
Zadné zpravy. Minul mésie, pofad Zadnyech
zprdv. AvSak Mgr Bianchi pfiSel v téchto
poslednich dnech. Poznala jsem to dle hot-
livosti pfedstavené. Tentokrate chtéji mne
ulmiti Visitandinkou, chtéji mne zavfiti do
klastera. Dostala jsem tuto novinu od jisteho
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francouzského knéze, kterému Mgr Fava
napsal: ,,Konetné jest zaviena v klastefe,
z néhoZz jiZ nikdy nevyjde!" — Spoléhali
na to bez Nejvyssiho. Jest pravda, Ze uzili
v§eho moZného i nemozného. — Psala jsem
znovu Svatému Otei, ktefg’/ pravdépodobné
nikdy nedostal mych listd.

Upadam do nemodi: jsem upoutana na
loZe pouze nékolik dni; avSak zapasy pe>
krafovaly state¢né. Pfedstavena byla mlada,
nejstars{ sestry byvaly ve volnych chvilich s af.
Pravé proto, kdyZ ptedstavena vstupovala se
mnou k obderstveni, jedna sestra fekla:

— Moje Matko, Melanie jest pFilis slaba,
by sem pfisla. Polhliedte, jakoby vysla z hrobu.

A vidoue, Ze pfedstavena neddvala pozor,
prawvilla:

— Moje Matko, sv&Fili nAm Melanii dobfe
vyhliZejici a vizte ji ted!

Jiného dne taz sestra pravila ji:

— Velice rada bych, aby Melanie z{istala
dlouho, ba stale s namni; av3ak nikoliv pod
ztratou jejiho Ziwata; a vite, jak nam byla
odporucena. Jest povinnost! svadomi uvadbm
miti Svatého Otce o nebezpeli, jeZ ji hrozi.

Zatim zapas se mnoZil. A nadavkem ke
viemu prichazely mi dopisy z mésta, v nichZ
mi Fikali, Ze jsem neposlusna, svéhlava, ve
vzpoufe proti vali hlavy Cirkve, a skoro
zatracaindl!!
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Obéas piedstavena pfichazi a domlouva
mi: ,Ze se nesludf, bych byla bez zavoje
v domé; zatim co sestry jej nosi". Ihned
vzala jsem na hlavu zavoj, ktery jsem jiz
neopustila. — Potom mi naseptavala, bych
se stala Visitandinkou. Rekla jsem jf, Ze
Svaty Otec Pius IX. Fekl mému svatému
biskupovi, Ze ,abych naplnila sveé poslani,
nemohu byti dana do klastera". — Podruhé
sestra Placida fekla pfedstavené:

— Moje Matko, pfed Bohem, pro pokoj
mého svédomi stfasam se sebe zodpovadnost
péfe o Melanii, jiz klaSter vzal na sebe, pke”
nechavajie ji uplné vam; protoZe neni na
nés davati rozkazy Melamil: patfi tak oso”
bam, které nam ji svéfily.

— Psala jsem, pravila pfedstavena, psala
jsem dvakrate.

Konetné kardinal Ferrieri pFisel; a mezi
jinymi véomi pravil mi, Ze Svaty Otec roz”
hodi, abych se vratila do Castellamare: a ze
mohui psati, aby nékdo pro mne ptiSel. Coz
se stalo.

VII

KdyZ jsem byla na cesté, mimo klaster,
ptala jsem se své spoleCnice, jsouwkli jeSté
v Castellamare véFic{ boZskému Poselstvi.
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Ano, odpovédéla, aviak v Rimé Mgr
Fava, Mgr Bianchi a Otec Berthier nepie>
stali a nepfestavaji zasévati viude zlo&inné
pomluvy a bludy.

Co se pravi proti mné, odvétila jsem,
moji hifichové toho zaslulwiji: a jest to evi*
Ceni v trpélivosti, bych se mohla lépe vpia*
viti do své nicoty. Pokud se tyka boZského
Poselstvi, rozdrt{ neptatele Nejvyssiho. Ne>
pravisliz BUH usty JeremidSovymi, Ze jeho
slovo jest Zhavym ohném a kladivem, které
lame kameny? A proto, kdo se bouFi proti
slovu BOHA, nedéla nic jiného, neZ Ze dava
popud k vétSimu jeho rozSiFeni.

V tom okamZiku ptichdzel k nam dobry
Otec Trévis, ktery Sel nam naproti. Mezi ji*
nymi vécmi pravila jsem mu:

— DFive ne? opustime Rim, rada byeh
vidéla novou Sochu Nas&f Pan{ La Saletteské,
kterou Mgr Fava pEisel zakazat.

Sl jsme tam.

Vstoupivse do dilen, uzfeli jsme rozli¢né
sochy nacaté. Jedina byla pouze hotova. Ne*
zdalo se vSak, Ze by ktera predstavovala
néjakou Pannu. Rekla jsem Otci Tiévisovi:

— Ale kde pak jest socha, vzor Mgr
Grenobleského ?

— Tadyhle, pravil mi pan, ktery nam
dovolil navstiviti svou dilnu.
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— Ale ne! ale nikoliv! pane! to nemiiZe
byti Nase Pani La Saletteska! Nema nic,
¢6 by se ji podobalo.

— A piece, pravi pan, jest pfesné pra>
vedena dle vzoru, ktery vidite tam vzadu,
a ktery biskup Grenoblesky mi dal. Ostatné
jakoZto biskup dieceze, v niZ se Zjeveni
udalo, jest zajisté dobfe pouden.

— Jeho milost Mgr Fava, ano, mél byti
poucen; avSak pravda jest, Ze nikdy se nge>

tal Zadného z obou pastevet. Jeho model
jest tedy tiplné smySlenkou: a pravem mir
Zete napsati na podstavec jetho sochy: »Socha
ze soukromého widémi Mgr Favy«. Ne<
béde nikdy sochou Nasi Pan{ La Saletteské,
jejiz vlasy nebylo vidéti, a ktera nesla velky
ktiZ na svych prsou. Madona z lasky, ze
soucitu p¥isla 7ds poucit slovy a pFikladem.
Jednoho dne BUH pomsti opovrzeni uéinéné
jeho boZske Matce!

Odchazeli jsme. Pan potichu ptal se p.
Trévise: ,Kdo jest tato panf, tak obeznald
v odévi Nasi Pani La Saletteske ?*

PonévadZ jsme méli opustiti Rim veéer,
p. Teévis Fekl mi:

— Tot pasatka La Saletteska ...

Zamffili jsme k hotelu a odtud odebrali
jsme se na nadraZi k Neapoli. A tu Otee
Trévis a moje spole¢nice vypravéli mi o ple?
tichach a pomluvdch, jeZ panové Bianchi,
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Fava a Otec Berthier roz§ifovali po Rimg
a po Francii tiskem. To vie mne nedojR
malo: bylo to viechno k mému prospéchu.
Mne znepokojovala faleSna socha v mramoru,
objedinana biskupem Grenobleskym, a ktera
meéla byti korunovana téhoZ roku 1879. na
Hofe La Saletiedkal!!

— Miij BOZE, nedovel, aby pobleuznén{
biskupa Grenobleského a Otce Berthiera v
tézillo! Ty, jemuZ nic nenf nemoZno, zadr?
marné uklady nepfatel pravdy. Slituj se nad
svym lidem; slituj se nad slepotois mnoha
tvych pomazanych; obrat nas v3echny k sobé,
Pane JEZISI!

Vecer sedli jsme na viak do Neapole
Kastellamare a na této cest® meji privodéi
sdélili mi o nové vilece, jiz Serné Zurnaly
podnikaly proti bozskému Zjeveni, Fkajice:

»Ze prolévajic hojné slzy, kdy? jsem byla
i Svateho Oice, prohlasila jsem mu, Ze jsem
ni¢eho na Hofe nevidéla®;

Rikajiice:

Ze Pape? nev&H ve Zjeveni: a e z toho
diivodu papeZ dal délati sochu, ktera nebude
pFedstavovati Nasi Pani La Saletteskou";

Rikajies:

~oapeZ nechce jiz, aby se ditky kladly
pFed sochy Na$i Pan{ La Saletteské";
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Rikajiee:

»Melanie nechtéla poslednnouti PapeZer
jest v’obcovéna“;

Rilajioe:

,Pape? uvéznil Melanli v Rimé. Tropi
povyk. Chce vyjiti a PapeZ nechce, aby
vysla, atd., atd."

Viil

Kone¢né jsme pfkijeli do Castellamare.
Hluboky smutek mi svira stdece. Nenajdu jiz
Monsifiora Petagnu, mého svateho biskupa.

Opustil zemi vyhnanstvi pted nékolika
meésici; odeSel, aby pfijal Slechtickoii a vzne~
Senou odménu, kterou Biih uchovava-svym
distojndj§im sluhtm, tém, kteFi bojovali
dobry boj pro spravedlnost.

Za nékolik mésicli potom Easopisy a tir*
skoviny priely se v8ech stran, oznamujice
okazale: #korunovace sochy v krésném bilém
mramoru, provedend pod ofima Svrchova-
ného Veleknéze dle vzoru, ktery mu dal Mon-
sifior FavalH"

V dobé té dostala jsem z Rima list, a
den na to dostala jsem mnoho takevyech
listd od rozlitnyeh osob, rovné? z Rima,
které vesmés Fikaly skoro jak nasleduje:

wNevim, draha Sestro, doslechlia-4i jste se
o hluku, ktery b&%{ Rimem? Povida se, Ze
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od posledniho kvétna na nové sole Mgra
Grenobleského nebylo pracovéno: protoZe
sochaf byl stizen ochuravénim jedné paze.”

Jiny list:

~Vite, moje pfedraha Sestro, e sochafi
Par}nyglMons:fiora Favy ochrnula rulka ?*
iny:

~PFave se dozvidame, Ze korunavace Nad{
Pani La Saletteské nebude se konati letodfhe
roku, k vili nehodé mistra sochafe, jemu?
zdhwomly ruce: nemohl udélati zav€as svou
praci. Nebo bude-li se korunavace diti, bude
se korunovati model v kFidé (sadfe), zaﬂm
nez socha z mramoru se dokonéf .

Pravdivo jest, Ze v zaF 1879. koruno—
vali s velkou okézalasti model (sadrovyV)
Mgra Fawy: a to proto, Ze reprodukee mra-
morovanemohla byti dokonéena.’l’cho pravy
divod nefFekdi.

Z mnohyeh stran psalo se mi, by se zveé-
délo, co a jak, a dorucovali mi zpfévy, které
kolovaly po Framcii a které pochazely od
Mgr Favy a P. Berthiera. Hned se mluvilo,
ze ,,sochaF musel kamsi odejiti“. Hned zase,
»2e byl pFilis unaven. Naporucili mu jisty
tas odpotinku, atd. atd.”

Aviak v mém milém kraji horském, kam
Casopisy newiniksji: kde Zeleznice nej iblizsi
jsou viee nez &tyFi hodiny vozem, neznalo se,
co Oteove La SaletteStl Filkali, totiz: »20cha
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z bilého mramoru bude velmi podisiina:
umelecké veledilo.l) Model byl vypracovan
Jeho Milosti Mgr biskupem Grenobleskyin;
a dle tohoto podivuhodného modelu bude
socha provedena v Rimé, pod ofima vell-
kého papeze Lva XIII. Pastevei nedovedli
podati odév Panny. Nas veliky biskup Mgr
Fava lepe pochopil a umél podati pfesné
tento odév Nebesky ve svém modelu, ktery
jest uchvacujiei krasy.*?)

V den korumowvace zastupoveé pfichvatali.
Prenecham slovo ocitému svedku, ktery mi
udalost vypravel:

~asilika byla ozdobena. Nova socha, pFi-
814 z Rima, byla na Hlawnim OIlt4Fi: avSak
skryta zaclonou. Kazdy chvél se Zadosti vi-
déti pravou Nasi Pani La Saletteskou. Osoby,
které byly dole v Basilice, vystupovaly na
lavice, by vidély prvni. Zdal se bohosluzebny
vykon pfilis diouhym. Konecné slysi se pki-
tlumeny hluk. To dav, nebot zaclona se po-
hnula. Kone¢né, hle, opona se poznenahlu
sniZuje. Nevidéla se jesté neZ hlava, kdyZ
obyvatelé naSi krajiny volali:

1) Toto lLimBlecké veledilo jest oslovstvi a oskli-
vosti nepochopiteinych komtikoliv, kdo nevi o hiuboké
esthetické nevzdélanosti modernich kiesttamiis (Poznamia
Leona Bloy*)

2) Dluino byti misionafem La Saletteskym nebo

redaktorem KFiZe, by se napsala takova reklama, v niZ
VSECHNA Slova jsou smé&nés (Glossa Leona Bloy*)

43



» 10 neni to! To neni Ona! Ma vlasy
rozhozeny na obé ramena!

»Opona dale sestupovala; a stile a tou
meérou, jak vidéli zFetelnéji, lidé pravili s po
diwéin:

»— Oh! to neni NaSe Pani La Salet-
teska: nema svého Kfize!

-~— O, jest ji vidéti ruce, a ma plast jake
sletny z PaFize: to neni Ona, to nen{ Ona.

»A povstalo véeobecné odsuzovan{, a?
?%i,v %i‘ikfyl reptani vSech téchto state¢nyeh
idhi.*1

Odpovidam zde na dvé Zadosti, jez mi
byly Casto ucinény:

1) Kardinal Guibert, vyslanec Lva Xilil., nechtéje
pro sviij pokroé&ily vdk vystoupiti po schodech k oltafi,
dopustil, aby jeden misionaf vzal diadem a umistil ho
sam na hlavu sochy sadrowé® Vstavili ji na brakové zboii,
kdyZ socha mramorova byla ukoméens®s Ktera z obou jest
korunovana? Ani ta, ani onat 1° Svaty Otec nekorunuje
sochu sadrawau’t 2° Jest podsmﬁh?,’ aby koruna byla
umisténa vysiancem: miiZe se dAtli podporovati, diuZno
vsak, aby zakro&il fysiclyy: 3° Musi to byti socha, jez
bude uectiwénas:

Dekret korumovace Nasi Pani La Saletteské nebyl
tedy proveden! KdyZ se bude provadéti, budou koruno-
vati pravou sochu Zjevemi’t Nodilitha Melaniina: ,,Mdj
BoZe, nedopust, aby blud biskupa Grenobleského a Otce
Berthiera trimmnfioval, atd*#, nemohla byti Gplnéji vy-
slySena® Vieho bylo opomenuto, 1 Re€i, Mgr Paulinier,
ger‘ mél ji pronésti, shledal se unavenym, Mgr Fava

ETL tiraddy proti svobodinym zednaiimi: Ba ani processi
nebylo moZno provéstits Zadny poFadek v tomto nespoko-
jeném zAstupguis — Zadiny zAzrak nebyl udélen modifitbam
ZinEnym pfed toute sochou’s Melanie Fekla: ,,Socha fa-
lesné korumovace neu&ini nikdy zAzralkii"

Lo



1° Pro¢ medajlky a obrazky, pfedstawvii-
;Ic{ Na8i Pani La Saletteskou, nejsou roz-
{Feny po v3ech zemich, jako jsou obytejné
viechny jiné medajlky a zazraéné obrazky?

2% Pro¢ nelze koupiti medajlky nebo
obrazky Nasi Pani La Saletteské u Zadného
prodavace devociomalii?

Tuto otazku pFedloZila jsem si sama; a
tipéla jsem timto nedostatikem. Byla bych
si chtéla koupiti néjaké, bych rozSiFila po-
boznost k teéto sladké Matce viude, kud
jsem chodila. AZ r. 1871. odhalila jsem pod-
vod starého hada.

Ptisla jsem do Francie podivat se na mou
Zelanou madkw: potom do Lyona, byech se
vidéla s jednou z mych sester. DosedSe do
Founvié¢res, vstoupila jsem skoro do viech
sklad(i s devocionaliemi, ani? bychom mehli
nalézti jeditnkou medajlku nebo obrazek La
Salettesky! . ..

Tedy pravila jsem své sestfe:

— VI8, kde razi tyto medajlky?

— Aneo, pravila mi.

— Ved mne.

PFidli jsme a Zadam 5 nebo 6 velkyeh.
Majitelka zavodu odpovida mi, Ze jich jiZ
nema.

— Jak to, povidam ji. Vidyt piece zde
se razi ony medajlky, které se proddvaji na
hofe La Saletteské. i



— Ano, pravila mi tato pani, aviak mi-
siona¥i nam dali svou diivéru pod tou pod-
minkou, Ze budou vylouceni viichni ostatni
obchodnici s pfedméty zboZnosti. Naleznete
medajlky u Otctt La Saletteskych.

Takto jsem se tedy dozvédéla, k velké
bolesti srdce, pro¢ v jinych kramech me-
dajlky Nasi Pani La Saletteské se nenalezaji.

Zajisté Ze nadobro tito ubozi, Zalostni
Otcove ztratili se zietele Nejvyssiho, svou
dusi, vé¢nost trestti, kdyz se odvazili nahra-
diti svou slivou, svymi hmotnymi zdjmy,
slavu toho Boha, ktery je bude souditi? . ..
oh!...oh!...kam jsme se to dostali! ...
A tyto osoby se odvaZovaly #ikati si Misio-
na¥i La Salette$ti, zatim co celé jejich dy-
chténia snaZeni spotiva v hromadéni pokladi
na poklady, a Ze nendvidi chudé! Nechali
hladem dobrého, nezistného, ctnostného Ma-
ksimina, nad kterym by kamenové souci-
tem plakali!

Sestra Marie z KriZe,
Pasacka La Saletteskd4.

Shoduje se s rukopisem, 18, kvétna 1904.

H. RIGAUX,

FARAR Z ARGOEUVES,
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LIST PASACKY
LA SALETTSKE
P.H.RIGAUXOV],
FARARIV ARG-
OEUVES

ZE DNE 28. UNORA
1904,

PRELOZIL JOSEF FLORIAN



SRPEN 1910 S SVAZEK 28.

TU
DI
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THEOLOGIE /| UMENI A VEDY
S romoct PRATEL Bozicu A STUDIA PORA-
DA A VYDAVA ANTONIN STRiZ VE STARE

Ris1 A Morave /! V YTISKLA KNIHTISKAR-
~a Kryr A Scortt v Nov. Ji¢ine Na Mor.
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